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Contexte Général

Algemene Context
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Enjeux de sécurité spécifiques en cas d’incident

Specifieke veiligheidsaspecten in geval van incident
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• Crise des tunnels en 2015
• Diagnostic des tunnels en 2016
• Etablissement du Plan Pluriannuel 

d’Investissements en 2016 :
o Actions d’urgence
o Actions récurrentes
o GER – Gros Entretiens et Réparations
o Rénovations lourdes

• Investigations complémentaires en 2017 et 
2018

• Rédaction d’un cahier des charges des GER 
pour 14 tunnels dès 2018

• Tunnelcrisis in 2015
• Diagnose van tunnels in 2016
• Vaststelling van het 

Meerjareninvesteringsplan in 2016 :
o Dringende acties
o Periodieke acties
o GOR - Groot Onderhoud en Reparaties
o Grote renovaties

• Verdere onderzoeken in 2017 en 2018
• Opstellen van GOR-technische specificaties 

voor 14 tunnels vanaf 2018
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• Retours d’expérience du GER Rogier en 2018 
et 2019

• Finalisation de la rédaction et publication en 
2021 du marché public GER 14 Tunnels

• Attribution en Février 2022
• Début des premières études en Mars 2022

• Feedback van de GOR - Rogier in 2018 en 
2019

• Afronding van de redactie en publicatie in 
2021 van de overheidsopdracht GOR 14 
Tunnels

• Gegund in Februari 2022
• Start van de eerste studies in Maart 2022
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Le Tunnel Trône, un Ouvrage Stratégique

De Troontunnel, een Strategisch Bouwwerk
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• Longueur : 347 m
• Année de construction : 1967
• Présence d’une quantité importante 

d’armatures en zone de béton carbonaté
• Bétons pollués par chlorures en profondeur

• Lengte: 347 m
• Bouwjaar: 1967
• Aanwezigheid van een aanzienlijke 

hoeveelheid wapening in gecarbonateerde
betonzone 

• Beton in de diepte verontreinigd door 
chloriden
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• Dès 2019, préavis d’information en 
Commission de Coordination des Chantiers

• Coordination avec les grands chantiers 
impactants tels que :

o Rénovation de la Gare Centrale
o Rénovation lourde du tunnel Loi-Belliard
o Chantier de la Place royale
o Chantier rue de la Régence

• Coordination avec les co-traitants dans un 
même tunnel tels que :

o Rénovation des éclairages (GER-EM)
o Rénovation des trémies
o Rénovation des cabines électriques haute 

tension/basse tension
o Mise en place de portiques de sécurité
o Rénovation des ventilateurs

• Vanaf 2019, informatieve mededeling in de 
Coördinatiecommissie van de Bouwplaatsen

• Coördinatie met belangrijke projecten die van 
grote invloed zijn zoals:
o Renovatie van het Centraal Station
o Grote renovatie van de Loi-Belliard tunnel
o Koningsplein bouwplaats
o Regentschapsstraat bouwplaats

• Coördinatie met medecontractanten in 
dezelfde tunnel zoals :
o Renovatie van de verlichting (GOR-EM)
o Renovatie van trechters
o Renovatie van elektrische hoogspannings-

/laagspanningscabines
o Installatie van veiligheidshekken
o Renovatie van ventilatoren
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Défis du Chantier

Uitdagingen van de Werf
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• Hydrodémolition : 600 m²
• Hydroscarification et projection de béton : 

5600 m²
• Mise en place d’une protection cathodique : 

23 km de bandes de Titane
• Planning de coordination des sous-traitants 

strict :
o Shift 06h30 à 15h00 : Réparations béton/PC
o Shift 15h00 à 22h00 : Hydrodémolition
o Shift 22h00 à 06h00 : Equipements

• Désamiantage de conduits noyés dans le 
béton : 1 km de tubes protégés ou démontés

• Hydrodemolitie : 600 m²
• Hydroscarificatie & spuitbeton : 5600 m²
• Plaatsen van de kathodische bescherming : 

23 km van Titanium strippen
• Strakke coordinatieplanning van de 

medecontractanten :
o Shift 06u30 tot 15u00 : Betonherstelling/KB
o Shift 15u00 tot 22u00 : Hydrodemolitie
o Shift 22u00 tot 06u00 : Uitrustingen

• Asbestverwijdering van leidingen ingegoten 
in beton: 1 km buizen beschermd of 
gedemonteerd
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• Phasage des travaux : maintien de 
l’exploitation de l’autre partie du tunnel

• Fasering van de werken: behoud van de 
exploitatie van het andere deel van de tunnel
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• Phasage des travaux : maintien de 
l’exploitation de l’autre partie du tunnel

• Fasering van de werken: behoud van de 
exploitatie van het andere deel van de tunnel
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Béton et Structure

Beton en Structuur
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• Désamiantage des gaines en amiante-ciment 
noyées dans la dalle du plafond

• Asbestverwijdering van asbestcementkanalen 
ingegoten in het plafonddek
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• Hydrodémolition à 3000 bar • Hydrodemolitie bij 3000 bar
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• Projection de mortier • Mortelspuiten
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• Mise en œuvre d’une Protection Cathodique 
(TiMMO-strips)

• Uitvoering van een Kathodische Bescherming 
(TiMMO-strips)
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• Mise en œuvre d’une Protection Cathodique • Uitvoering van een Kathodische Bescherming
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• Localisation des zones d’ancrages autorisées • Lokalisatie van de toegestane verankeringszones
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Allongement du Tunnel

Verlenging van de Tunnel
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• Rallongement du tunnel de 5 mètres pour 
renforcer la sécurité des trottoirs en surface

• Verlenging van de tunnel met 5 meter om de 
veiligheid van de trottoirs aan de oppervlakte 
te versterken
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• Rallongement du tunnel de 5 mètres pour 
renforcer la sécurité des trottoirs en surface

• Verlenging van de tunnel met 5 meter om de 
veiligheid van de trottoirs aan de oppervlakte 
te versterken
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Équipements Électromécaniques

Elektromechanische Uitrustingen
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• Renouvellement des ventilateurs du tunnel
• Renouvellement des éclairages du tunnel
• Mise en œuvre de portiques de fermetures 

physiques du tunnel
• Remplacement des bardages du tunnel

• Vernieuwing van de tunnelventilatoren
• Vernieuwing van de tunnelverlichting
• Uitvoering van fysieke afsluitportieken van 

de tunnel
• Vervanging van de tunnelbekleding
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Bénéfices et Perspectives

Voordelen en Vooruitzichten
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• Maintenance de la Protection Cathodique via 
un marché public spécifique

• Intégration dans la GTC – Gestion Technique 
Centralisée

• Onderhoud van de Kathodische Bescherming via 
een specifiek openbaar aanbestedingscontract

• Integratie in de CTB – Centraal Technisch Beheer
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